= Turkish Studies - International Periodical For The Languages, terature and History of Turkish or Turkic
Volume 6/1 Winter 2011, p. 1543-1555, TURKEY

TURK HARF iNKILABI iLE MiLLET MEKTEPLERI VE iZMiR’DEKI
UYGULAMALAR"

Ayvaz MORKOC"*

OZET

Tiirk Harf inkilab1, yalnizca okuyup yazmayi yaygilastirmakla sinirli kalmamis, ayni
zamanda Tirkiye’de sosyal, kiiltiirel ve siyasi alanlarda koklii degisiklikler de meydana
getirmigtir. Latin kokenli Tirk harfleri, geng Cumhuriyet’in Batt medeniyetine yonelme
arzusunun sembolii gibidir.

Makale, ii¢ bolimden olusmaktadir. Ilk boliimde Tiirk Harf Inkilabi ana hatlariyla
gdzden gegirilmistir. ikinci béliimde Millet Mektepleri iizerine yaptigimiz arastirmalar yer
almaktadir. Ugiincii béliimde ise o yillarda izmir’de yapilan uygulamalar anlatiimaktadir.

Makale araciligiyla dnce Tiirk Harf inkilabi ile Millet Mekteplerinin gérev ve amaglari
belirlenmistir. Daha sonra elde edilen sonuglar tespit edilmistir. Bu aragtirmayla elde edilen
verilerin ve ulasilan sonuglarin bilim diinyasina sunulmasi hedeflenmektedir.

Anahtar Kelimeler: Tiirk Harf inkilab1, Millet Mektepleri, [zmir.

TURK ALPHABET REFORM AND PUBLIC SCHOOLS AND THE APPLICATIONS IN
IZMIR

ABSTRACT

Turk alphabet reform not only generalized literacy, but also caused fundamental
changed in social, cultural and political areas in Turkey. Turk letters of Latin origin is like the
symbol of the desire of young republic to direct towards western civilization.

The article consists of three parts. In the first part, Turk alphabet reform was reviewed
with the main lines. In the second part, there are researches that were carried by us on public
schools. In the third part, the applications carried out in Izmir at that time are presented.

By means of the article, firstly, missions and objectives of Turkish alphabet reform and
public schools were determined. Then, the results obtained were detected. It is aimed in this
study at presenting the data and the results that was obtained to the science world.

Keywords: Turk alphabet reform, public schools, Izmir.

A. Tiirkiye Disindaki Tiirk Diinyasinda Alfabe Islah1 ve Latin Alfabesine Gegis
Faaliyetleri

Tiirkler, Islamiyet’i kabul ettikleri 10. yiizyildan itibaren Arap alfabesini de yogun bigimde
kullanmaya baslamiglardir. Tiirk devlet ve topluluklarinin biiylik boliimii yaklasik 9 yiizyil boyunca

* “Tiirk Harf inkilab1 ile Millet Mektepleri ve izmir’deki Uygulamalar” bashikli makale, Baskent
Universitesi ile Tiirk Dil Kurumu’nun Ankara’da 20-21 Kasim 2008 tarihinde ortaklasa diizenledikleri “I. Uluslararasi
Diinya Dili Tiirkge Sempozyumu’nda sozlii olarak sunulan, ancak hicbir yerde yayimlanmamis metnin gelistirilmesiyle
olusturulmustur.
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Arap alfabesini kullanmiglardir. Bu alfabenin Tiirk¢enin seslerini yeterince karsilamadigi ve
okuyup yazmay1 kolaylastirmadigi eskiden beri dile getirilmektedir. Alfabe reformunu ilk kez
dillendirenlerden biri Azerbaycan’in tiyatro alaninda da dikkat ¢eken sahsiyetlerinden Mirza
Fethali Ahundzade’dir. Ahundzade, alfabe meselesiyle 1857 yilindan itibaren ciddi bigimde
ilgilenmeye baslar. Onun ilk ugrastigi konu Arap alfabesinin islahidir. Arap harflerinin 1slahina
biiyiilk emek harcayan Ahundzade, hazirladigi Farsca layihasim Osmanli Devleti ile Iran ve
Rusya’nm ileri gelen yoneticilerine goénderir. Ona gore, Islam diinyasmin geri kalmasinin nedeni,
okunmasi ve yazilmasi zor olan Arap alfabesidir. 1857’de layihasim Istanbul’da Osmanli
Devleti’nin {ist diizey yoneticilerine gondermesine ragmen bir cevap alamamstir. Uzun
ugraslardan sonra 1863 yilinda Rus hiikiimetinden izin alarak Istanbul’a gelir. Arap harflerinin
1slah1 amaciyla kaleme aldigi layihast Cemiyyet-i ilmiyye-i Osmaniyye’de, Miinif Pasa’nin ve
kendisinin de hazir bulundugu bir komisyonda goriisiilir. Islah uygulamasi kitap basmadaki
zorluklar1 gidermedigi, okuma ile yazmay: yeterince kolaylastirmadigi gerekgesiyle reddedilir’.
Ahundzade, istanbul’dan hayal kiriklig ile ayrilir? (Akpimar 1994, 52).

Alfabe layihasi ile uzun zaman ugrasan Ahundzade, Omriiniin son yillarinda alfabe
hakkinda son kararimi vermistir. Arap alfabesi tamamen birakilmali, Latin alfabesine mutlaka
gecilmelidir. Bu yoldaki kanaatinde o kadar emindir ki, simdi olmasa bile “gelecek nesiller mutlaka
bu isi yapacaklardir” diye bu konudaki inancini dile getirir. Kendi arsivinde Latin harfleri esas
almarak yapilmig bir alfabe tasarisi bulunmustur (Akpinar 1988, 52).

Tiirkiye disindaki Tiirk diinyasindan Ismail Gaspirali, Uzeyir Hacibeyli, Celil
Memmedkuluzade gibi egitimcilik ve ceditcilik alanlarinda calisanlar alfabe reformunu israrla dile
getirmislerdir. Daha sonra Azerbaycan Demokratik Cumhuriyeti doneminde (1918-1920) yeni
alfabe tartigmalar1 tekrar giindeme gelir. Arap alfabesinin 1slah edilmesinin gerekliligi vurgulanir.
Bu yapilamiyorsa Latin esashi alfabeye gecilmesi istenir. O yillarda konu “Azerbaycan”
gazetesinde ¢ok yonlii olarak tartisilmistir. Azerbaycan’da 1920 yilinda yeni alfabe komisyonu
kurulur. Komisyon’da Sultan Mecid Ganizade, H. Sahtahtli, Hiiseyin Cavid ve V. Tomasevski gibi
iinlii simalar yer almaktadir. 5 Ocak 1921 tarihinde Azerbaycan Egitim Bakanlig1 eski alfabeden,
Latin alfabesine gegis karari alir. 1922 yilinin Nisan ayinda da Yeni Tiirk Alfabesi komisyonu
kurulur (1926 Bakii Tiirkoloji Kurultayr — Tutanaklar 2008, 15).

Sézii edilen komisyona Azerbaycan Merkezi icra Komite Baskani Semed Agamalioglu
baskanlik edecektir. Molla Nasreddin Dergisi miidiirii Celil Memmedkuluzade, Veli Huluflu ve Is¢i
Fakiiltesi dil ve edebiyat hocas1 Halid Said Hocayev komisyonun diger iiyeleridir (Hocayev 2006,
6).

20 Ekim 1923 tarihinde Azerbaycan hiikiimeti Latin kokenine dayanan Yeni Tirk
Alfabesini kabul eder. Sovyetler Birligi hiikiimeti 1926°da yapilmasi planlanan Tiirkoloji

! Alfabe layihasi, komisyonda kabul edilmemesine ragmen Ahundzade yine de taltif edilmistir. Bu yolda
kendisine “maarif emr-i ehemmine hidmeti” dolayisiyla 4. dereceden Mecidiyye nisan1 verilir. Ayrintili bilgi i¢in bkz.
Mirza Fethali Ahundzade, (1988) Komediler, Hazirlayan: Yrd. Dog. Dr. Yavuz Akpinar, Izmir: Ege Uni Yayinlari, s.
10-11.

2 Ahundzade, Istanbul’da bekledigini bulamamasina ragmen alfabe konusundaki ¢ahismalarindan vazgegmez.
Tiirkiye’deki bazi edebiyat tarihcilerinin zannettigi gibi Ahundzade, Istanbul’a Arap harflerinin Latin harfleri ile
degistirilmesi yolunda bir teklif getirmemistir. Arap harflerini kendi esaslar1 i¢inde 1slah etmeyi diigiinmiistiir. Ahundzade
Latin harflerine dayali bir alfabe yapmay1 diisiindiigiinii ilk kez 1873’te Istanbul’daki “Hakayik” gazetesine yazdig1 bir
mektubunda aciklamugtir. Hatta, bu tarihte bile Latin harfleri i¢in kesin kararini verebilmis degildir. Zira s6z konusu
mektubunda iki projeden bahseder; biri Arap harflerini 1slah etmek, ikincisi Latin harflerine dayal1 yeni bir alfabe kabul
etmek seklindedir. Ayrintih bilgi icin bkz. Yavuz Akpinar, (1994), Azeri Edebiyati Arastirmalari, Istanbul: Dergah
Yaynlari, S. 52.
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Kurultayindan yaklagik iki y1l 6nce Latin alfabesine gecis icin propagandaya baglamistir. Amag
Tiirk topluluklarinin Tiirkoloji Kurultayinda Latin alfabesine ge¢cmelerini saglamaktir (1926 Bakii
Tiirkoloji Kurultayr — Tutanaklar 2008, 16).

Degerli bir ilim adami olan Halid Said Hocayev®in, hatiralarindan olusan kitabindan
ogrendigimize gore Yeni Tirk Alfabesi komisyon iiyeleri Moskova hiikiimetinin destegi ve
sagladig1 imkanlarla Tiirk topluluklarinin yasadigi cografyalar dolasirlar. Bakii Tiirkoloji Kurultay:
oncesinde halki Latin alfabesine gecilmesi konusunda ikna etmeye caligirlar. Ziyaret ettikleri yerler
arasinda Kirim, Ozbekistan ve Tiirkmenistan gibi Tiirk yurtlar1 bulunmaktadir (Hocayev 2006, 5-
6).

Gergekte Sovyet hiikiimetinin amaci, Tiirklerin lehine sonuglanacak bir ¢alisma degildir.
[k etapta Arap alfabesinin kaldirilmas: istenmektedir. Latin alfabesi meselesi, bilingli bigimde
Kiril alfabesine gegmenin bir adim olarak ileri siiriilmiistiir. Moskova, Tiirkiye nin Latin kdkenli
Tiirk alfabesine gececegini tahmin etmemektedir. Atatiirk’{in ileri gorisliiligii ve politik ¢evikligi
Moskova hiikiimetini sasirtir. Basta Atatiirk olmak {izere yeni Tiirk Cumhuriyeti’nin bakanlar1 ve
ist diizey yoneticileri Azerbaycan’daki yeni alfabe ¢aligmalarini en bastan beri dikkatlice takip
etmiglerdir. Atatlirk’iin Tirkiye disindaki Tiirk diinyasina onem verdigi bilinmektedir. Tirkiye
Cumbhuriyeti’nin Tiirk diinyasiyla ortak bir yazi dili kullanmasi, daha siki miinasebetlerin
kurulmasina vesile olacaktir. Bilingli bicimde hareket eden Atatiirk, Hiiseyinzade Ali Bey, Fuat
K&priilii ve Ismail Hikmet Ertaylan’1 Bakii’ye génderir. Kurultaydaki genel havayla birlikte, Tiirk
topluluklarinin yeni harflere yaklagimlarini, Ruslarin gergek niyetlerini 6grenmek arzusundadir.
Fuat Kopriilii ve Alibey Hiiseyinzade Turan, kurultayda alinan kararlari, Atatiirk’e sunarlar.

Atatlirk, kurultay kararlarimi derinlemesine inceler. Bununla yetinmeyerek bilim adami
kimliklerini takdir ettigi Alman Teodor Menzel, Macar Mezsaros Gyula’nin fikirlerini de 6grenir.
Latin kokenine dayanan Yeni Tiirk Alfabesi konusundaki fikrini kesinlestirir (1926 Bakii Tiirkoloji
Kurultay1 — Tutanaklar 2008, 16).

Bakii Tiirkoloji Kurultayinin sonug¢ bildirgesinde Latin alfabesine dayanan Yeni Tiirk
Alfabesinin Sovyetler Birligi’ndeki tiim Tiirk topluluklarinda kabul edilmesi kararlastirilir* (1926

® Omriiniin biiyilk kismmni Azerbaycan’da gegiren ve aslen Ozbek Tiirklerinden olan Halid Said Hocayev,
Tiirkiye’de ve hatta Azerbaycan’da yeterince tanmmamaktadir. Iyi derecede Arapga ve Farsca bilen Hocayev, 1914
yilinda Istanbul’a okumak igin gelir, 1918 yilinda da Edebiyat Fakiiltesinden mezun olur. 1926-1934 yillar1 arasinda
Azerbaycan’daki degisik yiiksek okullarda hoca olarak gorev yapar. Stalin’in dikta rejimi sirasinda antisovyet ve
pantiirkist olmakla itham edilir. Milliyet¢i goriislere sahip olan Hocayev, iddiaya gore bagimsiz Tiirk-Tatar devleti
kurmak i¢in faaliyetlerde bulunmaktadir. 13 Ekim 1937 yilinda Bakii’de kursuna dizilerek &ldiiriilir. Esinin biiyiik
cabalartyla yeniden yargilanir ve bu kez sugsuz bulunarak 6liimiinden 20 yil sonra aklanir. Hocayev, 1926’da diizenlenen
I. Tiirkoloji Kurultaymin toplanmasinda biiyiik rol oynamus, alfabe ve edebi dil meselelerinin goriisiilmesi esnasinda
fikirlerini sunmugtur. Kurultay teskilat komitesinin istegi {izerine “Osmanli, Ozbek, Kazak Dillerinin Mukayeseli Sarfi”
adli eserini yazmustir. Eser, Arap alfabesiyle Osmanl Tiirkgesiyle kaleme alinmistir. Ayrintili bilgi i¢in bkz. Hocayev,
Halid Said, (2006) Yeni Elifba Yollarinda Eski Duygu ve Hatiralarim, Hazirlayanlar: Mustafa TOKER-Ufuk Deniz
ASCI, Ankara: Tiirk Dil Kurumu Yay.

#1926 Bakii Tiirkoloji Kurultayinda Yeni Tiirk Alfabesi Hakkindaki karari su sekildedir:

1. Kurultay, Yeni Tiirk (Latin) Alfabesinin Arap ve Islah olunmus Arap Alfabeleri tizerindeki istiinliiklerini ve
teknik dstlinliigiinii, ayn1 zamanda yeni alfabenin Arap alfabesi ile kiyaslamada ¢ok biiyiik kiiltiirel-tarihi, ilerici degerini
dikkate almaktadir. Yeni alfabenin kabuliinii ve onun ayr1 ayr1 Tirk-Tatar Cumhuriyetleri ve vilayetlerinde uygulanma
usullerini her cumhuriyetin ve her halkin kendi kararina birakiyor.

2. Kurultay Azerbaycan’in SSCB’nin vilayet ve cumhuriyetlerinin (Yakutistan, Kirgizistan, Ingusetiya,
Karagay, Cerkez, Kabardin, Balkar, Osetya ve Cegenistan) yeni alfabe kabul etmelerinin, Bagkurtlardan, Tiirkmenistan,
Ozbekistan’da ve Adigey-Cerkez vilayetlerinde Latin esasl yeni alfabe yolunda genis harekita baslanmasi gibi biiyiik
6neme sahip delili kaydediyor.

3. Sayilan vilayet ve cumhuriyetlerin Yeni Tiirk (Latin) Alfabesinin kabulii alaninda gordiikleri takdire layik
calismay1 kaydeden ve atesli sekilde alkislayan kurultay, bu islahatin onlarda da gergeklestirilebilmesi igin tim Tiirk-
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Bakii Tiirkoloji Kurultay1 — Tutanaklar 2008, 16). 6 Haziran 1927 tarihinden itibaren Sovyetler
Birligi’ndeki cumhuriyetler yeni alfabeye gegmek igin kararnameler cikarirlar (Hocayev 2006,
122).

Kuskusuz Bakii Tiirkoloji Kurultaymin Tiirk diinyas: i¢in 6nemli faydalar1 olmustur.
Ancak unutmamak gerekir ki bu kurultayi toplayan Stalin ve diger Sovyet devlet adamlarinin bagka
gizli emelleri vardi. Tiirkliige yardim ediyormus gibi goriinen bu insanlar, Tiirkliige kars1 saldir
planlar1 yapmaktaydi. O dénemde Tiirk aydinlarinin, Tirklik diinyasi ile ilgili bilimsel ve siyasal
diisiincelerini 6grenmek ve gelecekte karsi tedbirler almak istiyorlardi. Ne ilgingtir ki, 1920’li
yillarin sonu ve 30’Iu yillarda baskiya ugrayan, hapislerde kalan Tiirkologlarin biiyiik ¢ogunlugu,
1926 yili 1. Bakii Tiirkoloji Kurultayi’'nin katilimcilariydi. (1926 Bakii Tiirkoloji Kurultayr —
Tutanaklar 2008, 12).

B. Tiirkiye’de Harf Inkilabi

Osmanli Devleti’'nde gerek Tanzimat, gerekse Mesrutiyet donemlerinde okuma yazmayi
kolaylastirmak icin Arap alfabesinde yeni diizenlemeler yapilmasini teklif edenler ¢ikmustir. flk
zamanlarda Arap alfabesinin 1slahi fikri daha fazla taraftara sahiptir. Ancak 1slah amaciyla yapilan
iyi niyetli caligmalar her seferinde basarisizliga ugrayip beklenen olumlu gelismeler
saglanamayinca yeni alfabe taraftarlarinin ¢ogaldigi goriiliir. Bu arada Arap alfabesinin 1slahinin
miimkiin olamayacagini ve tamamen terk edilmesi gerektigini 1srarla dile getirenler vardir. Bunlar
Celal Nuri Bey (ileri), Dr. Abdullah Cevdet, Hiiseyin Cahit ve Kiliczade Hakki gibi kisilerdir
(Ulkiitasir, 1988).

Cumbhuriyetin ilanindan Atatiirk’{in yeni harfleri kabul edecegini beyan ettigi zamana kadar
gecen siirecte yeni alfabe taraftarlariyla Arap alfabesi taraftarlari arasinda gazeteler araciligiyla
tartigmalar yasanir (Korkmaz, 1998). Dénemin bagbakani Ismet indnii de, Atatiirk ile ayn1 goriiste
degildir. inénii, devlet yonetiminde ortaya ¢ikabilecek muhtemel zaaf ve sikintilar yiiziinden yeni
Tiirk alfabesine baslangigta olumlu bakmamustir (Arar, 1981, 151).

Arap alfabesi Araplarin dil, edebiyat ve kiiltiirlerini ifade etmek i¢in uygun niteliklere sahip
olabilir. Oysa ayn1 alfabe tasidig1r baz1 6nemli eksiklikler nedeniyle Tiirkge’yi tam olarak ifade
etmekten uzaktir. Atatiirk’e gore Arap alfabesi Tirkler i¢in okuyup yazmada onemli giigliikler
¢ikarmakta ve yetersiz kalmaktadir. Ulkede okuryazar kitlesinin siiratle artirilmasi, egitim ve
Ogretimin yaygin hale getirilmesi gerekmektedir. Bu konudaki goriislerini su cilimlelerle
acgiklamistir:

Lisamin suubeti (dilin giicliigii) edebiyatin natamam bulunmast ehl-i vatani cahil
birakiyor, tekamiil (gelisme) hevesini miintefi ediyor (sondiiriiyor) Beraks olarak
kolay okunur, kolay yazilir bir dil olur ve onun ilerlemis ceyadet kesbetmis bir
edebiyati bulunursa bittabi halk ona ragbet eder. Okuryazarlarin sayisi ziyadelesir ve
okumak yazmak i¢in bugiinkii gibi yillar sarf edilmez. (Ulkiitasir, 1988, 22)

Yenilikleri uygulamaya baslamada zamanlamaya ¢ok dikkat eden Atatiirk, halkin Latin
harflerine hazir hale gelmesini beklemis, uygun zemini buldugunda harekete ge¢cmistir. Bu amagla
onun talimatiyla 23 Mayis 1928 tarihinde Milli Egitim Bakanligina bagli olmak iizere Dil

Tatar halklarina Azerbaycan’mn ve SSCB’nin diger vilayet ve cumhuriyetlerinin tecriibesini ve yontemlerini 6grenmeyi
tavsiye ediyor. 1926 Bakii Tiirkoloji Kurultayi-Tutanaklar, (2008) Cevirenler: Prof. Dr. Kamil Veli
NERIMANOGLU, Prof. Dr. Mustafa ONER, Ankara: Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, s. 456.
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Enciimeni kurulmustur (Ulkiitasir, 1988, 22). Amag, yeni Tiirk harflerine gecebilmek icin Latin
alfabesi iizerinde 6n ¢aligmalar yapmaktir.

Atatiirk’iin yeni harflere gegme karar1 kamuoyuna duyuruldugunda degisik fikirler ortaya
atilir. Bu fikirlerin tek ortak noktasi, gecis siiresinin uzun olmasi gerektigi yoniindedir. Ancak
yaygin goriisiin aksine Atatiirk, yeni harflere gecisin ¢ok siiratli olmasini istemigstir. Beklenen
zamanin geldigini diislinen Atatiirk, 8-9 Agustos 1928 tarihinde Sarayburnu Parki’nda toplanmig
olan halka bir konusma yapar. Bu konugmada yeni harflere gecilecegi mesajini verir:

Bir milletin, bir heyet-i i¢timaiyenin yiizde onu okuma yazma bilir, yiizde sekseni
bilmez, bundan insan olanlar utanmak lazimdir. Bu millet utanmak icin yaratilmis bir
millet degildir, iftihar etmek icin yaratilmis, tarihini iftiharla doldurmus bir millettir.
Fakat milletin yiizde sekseni okuma yazma bilmiyorsa bu hata bizde degildir. Tiirk iin
seviyesini anlamayarak kafasini bir takim zincirlerle saranlardadir. Artik mazinin

hatalarint kokiinden temizlemek zamamndayiz. Hatalar: tashih edecegiz (Korkmaz,
1998).

Bu konusmanin ardindan ¢aligmalar hizla tamamlanmig, 1 Kasim 1928 tarih ve 1353 sayili
kanun Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisinden gegirilerek yiiriirliige girmistir (Ozerdim, 1962, 36-37). 1
Ocak 1929 tarihinde Millet Mektepleri agilmis, alt1 ay sonra, yani Haziran 1929’da Arap harflerinin
kullanilmasi tamamen yasaklanmistir.

Harf inkilabi, yeni Tiirkiye Cumhuriyeti’nin Bat1 kiiltlirline yonelmesinin ilk ve en biiyiik
basamagi olarak degerlendirilmelidir. Atatiirk, Latin kokenli yeni Tiirk harfleri sayesinde geng
Cumhuriyet’in Bati ile daha kolay uyumlu hale gelecegini ongoriiyordu. Bu yoniiyle Tiirk Harf
Inkilab1, Atatiirk’iin bir plan dahilinde yapmayi tasarladig1 dil reformunun yolunu agacakti.

[k bakista basit bir yazi degisikligi gibi goriilen Harf inkilabi, basta toplum yapimizda
olmak iizere, dilimiz ve kiiltlirlimiizde yapilan yeniliklerin sadece ilk asamasini olusturmustur. Bu,
ilk giiclii hareketin devami daha sonra baska alanlarda kendini gésterecektir. Tiirk Milleti’nin kendi
dilinin bilincine varmasi, kendi tarihine &zenle yaklagsmasi Harf Inkildbmin kazanimlari
arasindadir. Bu inkildb1 basariyla gerceklestiren Atatiirk, yapmayi planladigi Millet Mektepleri
uygulamasi i¢in saglam bir zemin hazirlamis oluyordu. Okuma ve yazmayi kolaylastiran Latin
kokenli Yeni Tiirk Alfabesi kabul edilmisti. Artik geng Tiirkiye Cumhuriyeti’nin tiim fertleri Millet
Mektepleri sayesinde okuma yazma kolayca 6grenebilecek, boylece Tiirk halkinin egitim seviyesi
yiikselecekti. Zaman ve zeminin uygun oldugunu gdren Atatiirk, vakit gegirmeden Millet
Mektepleri uygulamasini baslatir.

C. Millet Mektepleri

1. Millet Mekteplerine Hazirhik Calismalari

Bir milletin yiikselmesi i¢in egitimin sart oldugunu bilen Atatiirk, 16 Temmuz 1921
tarihinde toplanan egitim kongresinde Tiirk Milleti’nin diismanlardan kurtulmak igin verdigi
miicadelenin aynisini egitim ve bilim sahasinda da verecegine olan inancini dile getirir.

Silahwyla oldugu gibi dimagiyla de miicadele mecburiyetinde olan milletimizin
birincisinde gosterdigi kudreti ikincisinde de gistereceginden asla siiphem yoktur.
(Atatiirk’iin Soylev ve Demegleri, 1959,).

Yeni harflerin halka kisa siire iginde Ogretilmesi i¢in Millet Mektepleri agilmaya karar
verilmistir. Bu mekteplerin kurulug amaci su ciimlelerle verilmektedir:
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Tiirkive halkini okuyup yazmaga muktedir bir hale getirmek ve ona hayat ve
maigetinin istilzam ettigi ana bilgileri kazandirmak maksadiyla Millet Mektepleri
teskilati viicuda getirilmistir. (Millet Mektepleri Teskilati Talimatnamesi, Ankara: 22
Eylil 1929.)

Millet Mektepleri tiim yurtta resmi olarak agilmadan once, 11 Agustos 1928’de
Dolmabahge Sarayi’nda dershaneler olusturularak ilk uygulama dersleri verilmeye baslanmistir. Bu
dersleri bagmuallim sifatiyla bizzat Atatiirk vermistir. Derslere bazi bakan ve milletvekilleri ile
Cumhurbagkanliginda gorevli memurlar da katilmistir. Ardindan Atatiirk, 23 Agustos ile 21 Eyliil
1928 tarihlerini kapsayan yurt gezilerine ¢ikar. Amag yeni Tiirk harflerini halka daha yakindan
tanitmak, iist diizey biirokrat ve devlet memurlarinin bu konudaki calismalarini yerinde teftis
etmektir. Bu sirada milletvekilleri de kendi se¢im bolgelerinde yeni Tiirk harflerini tanitmaya
baslamig, halkin harf inkilabin1 desteklemelerini saglamiglardir. Basta Atatiirk olmak {izere tiim
yoneticiler calismalara bir seferberlik halinde katilmislardir.

Bu arada Dil Enciimeninin belirledigi temel prensiplere uygun Yeni Tiirk Yazist ile Kiraat
adli kitaplar, Haziran 1928’de basilarak yurdun dort bir kdsesine dagitilir. Yeni Tiirk alfabesini
tanitan brosiirler devlet matbaalarinda hazirlanip halka ulastirthir. Milll Egitim Bakanligi, yeni
harflerle hazirlanmig kitaplar1 Millet Mektepleri ag¢ilmasi kararlagtirilan yerlesim yerlerine
gonderir. illerde yapilan ¢alismalar1 denetlemek amaciyla komiteler olusturulur.

Basin da yeni Tiirk harflerine gecilmesini desteklemistir. Yeni harflerin kullanimina
resmen gecilmeden Once Tiirkiye genelinde bazi gazeteler logolarindaki yazilari, kimi gazeteler
yalnizca haber bagliklarini, kimileri de sayfalarinin bir béliimiinii yeni harflerle basmiglardir.

Arap alfabesine gore O0grenilmesi daha kolay olan Latin kdkenli yeni Tiirk harfleri, 1
Kasim 1928 tarihinde kabul edilmistir (TBMM Zabat Ceridesi, 1 Kasim 1928, 31). Basbakan ismet
Inonii, 8 Kasim 1928 tarihli agiklamasinda Millet Mektepleri hakkinda ilk bilgileri verir. Buna
gore mektepler iki ya da dort ay siireli olabilecektir. Okul bulunmayan yerlesim yerlerinde gezici
mektepler acilacaktir. Basta {ist diizeydekiler olmak iizere tim devlet memurlar1 mekteplerin
isleyisine katkida bulunacak, faaliyetlerini destekleyeceklerdir. Mekteplerin genel bagkani ile
basdgretmeni Mustafa Kemal olacaktir (TBMM Zabit Ceridesi, 8 Kasim 1928, 31).

Bakanlar Kurulunun onayladigi Millet Mektepleri Yo6netmeligi, 24 Kasim 1928 tarihli
Resmi Gazete’de yayimlanarak yiiriirliige girmistir (Resmi Gazete, 24 Kasim 1928, nr. 1048).
Yonetmelik, bir y1l sonra goriilen liizum {izerine yine Bakanlar Kurulunun 22 Eyliil 1929 tarihli
oturumunda baz1 degisikliklere ugramistir. Yapilan degisiklikleri kapsayan yeni ydnetmelik ayni
gin Cumhurbaskaninca onaylanarak yiriirliige girmistir (Millet Mektepleri Teskilati
Talimatnamesi, 22 Eylil 1929, Ankara). Bu diizenlemeler sebebiyle Millet Mektepleri i¢in ilki
1928, ikincisi 1929 olmak iizere iki yonetmelik bulunmaktadir.

2. Millet Mekteplerinin Kurulus Amaclari, Yapilanmas1 ve Mekteplerde Verilen
Dersler

1928 yilinda kabul edilen yonetmelik uyarinca Millet Mektepleri A ve B olmak iizere iki
farkli derslige sahip olacakti. A dersliklerinde hi¢ okuma yazma bilmeyenlerin, B dersliklerinde ise
Arap harfleriyle okuma yazma bilenlerin egitilmesi amaglanmigtir (Millet Mektepleri Teskilati
Talimatnamesi, 1928, Ankara). 1929 yilinda ¢ikarilmis olan yonetmelikte ise A dersliklerine hig
okuma yazma bilmeyenlerin devam etmesi, B dersliklerine ise dnceden okuma yazma bilen,
bununla birlikte daha ileri bilgilerle donatilmas: diigiiniilen vatandaglarin gitmesi amag¢lanmistir.
Bagka bir ifadeyle 1929 yilindaki yonetmelik uyarinca B derslikleri iilke vatandaglarinin hayat ve
gecimini saglayacak, iyi vatandas olmanin gereklerini kavratacak temel bilgileri verme amaci
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tasimaktaydi. Millet Mekteplerinde verilecek egitim siiresi 1928 yili yonetmelik hitkmiince A
derslikleri i¢cin 4, B derslikleri igin ise 2 ay olarak belirlenmistir. Buna karsilik 1929 yilinda
¢ikarilan yonetmelik hiikmiine gore ise her iki derslik i¢in egitim siiresi 4’er ay olarak kabul
edilmistir (Millet Mektepleri Talimatnamesi, 1928, md. 2), (Millet Mektepleri Talimatnamesi,
1929, md. 4-5).

Millet Mektepleri, 1928 yili yonetmelik hilkmiine gore sabit, gezici ve 6zel mektepler
olarak tice ayrilacakti ve her birinin A ve B derslikleri bulunacakti. 1929 yilinda alinan kararla
mevcut iic mektebe ek olarak Koy Yati1 Dershaneleri ile Halk Okuma Odalar1 acilmis ve boylece
Millet Mektepleri 5 unsurdan olusan mekteplere donlismiistiir.

Sabit Millet Mektepleri, daha 6nce okul binasi bulunan yerlesim yerlerinde agilmis,
ihtiyaca gore kadm, erkek ve karisik olmak ftizere derslikler olusturulmustur. Gezici Millet
Mektepleri, okulu bulunmayan yerlerde, bilhassa da kdylerde faaliyetlerini siirdiirmiistiir. Bu
mekteplerde 6gleden 6nce 12-16 yas arasindaki ¢ocuklar, 6gleden sonra da 16-45 yas arasindaki
kisiler egitim almislardir. Ozel Millet Mektepleri, devlet kuruluslari, belediyeler, bankalar,
demiryolu ve liman idareleri ile hapishane gibi yerlerde agilan mekteplerdir. Ayrica en az yirmi
calisani bulunan yerlerde de 6zel mektep agilmasi zorunlu hale getirilmigtir. Koy Yat1 Dershaneleri,
okulu bulunmayan koylerdeki 12-18 vyas arasindaki kisilerin okutulmasi i¢in il ve ilge
merkezlerinde agilan yatili mekteplerdir. Koy Okuma Odalar1 ise daha 6nceden okuma yazmay1
O0grenmis kisilerin hayatin1 rahatlikla idame ettirebilecekleri bilgilerle donatilmasi amaciyla
agilmustir.

Millet Mekteplerinde okuma yazmay: 6grenmis kisilere giinliik hayatlarinda kendilerine
faydali olacak bilgiler igeren metinler okutulmaya 6zen gosterilmistir. Her vatandagin normal
hayatinda gerekli olan basit hesap islemlerinin dgretilmesi icin Hesap ve Olgii adli dersler
verilmistir. Toplumda saglikli bireyler yetistirmek icin Saghk Bilgisi dersleri okutulmus,
vatandaglara milli biling asilamaya y6nelik olmak tizere Yurt Bilgisi dersleri miifredata eklenmistir.
Biitiin bu c¢alismalarda amag, {ilkede okuryazar sayisini artirmanin yani sira bilgili ve kiltiirli
cagdas bir Tiirk toplumu olusturmaktir.

1928-1929 déneminde A dersliklerinde 485.632, B dersliklerinde de 111.378 yetiskin kisi
basar1 gostererek belge almistir. Boyle kisa siire iginde 600 bine yakin kisinin basar1 géstermesi
Mustafa Kemal’i ¢ok sevindirmistir. 1 Kasim 1929°da yaptigi konusmada sunlari sdylemistir.

Millet Mektepleri normal tedrisat haricinde kadin ve erkek yiiz binlerce
vatandagin nurlanmasina hizmet etti. Ne mutlu bize. (Atatiirk iin Sdylev ve Demegleri,
1961, Ankara, s. 361).

1928 ile 1935 yillar1 arasinda yurt ¢apinda Millet Mekteplerinin tiim A dersliklerinden
1.086.159, tim B dersliklerinden 268.096 kisi basar1 gostererek belge almislardir. Biitiin bu
calismalarin bir sonucu olarak 1927 yilinda Tiirkiye’de okur yazar oran1 % 10.5 iken 7 dénem
boyunca yapilan yogun ¢alismalar sonucu 1935 yilinda bu oran % 20.4’e yiikselmistir.

D. izmir’deki Uygulamalar

Izmir, Tiirkiye’de c¢agdas yeniliklerin uygulandig: bir ilkler sehridir denilebilir. Bunda
Izmir’in {ilkenin Batiya en yakin sehirlerinden biri olmasinin yani sira, halkin yeniliklere agik
olmasinin da payi vardir. Tiirk Kurtulus Savasi 6ncesinde, Batili somiirgeci devletlerin destekledigi
Yunanlar, Anadolu’yu isgal etmeye 15 Mayis 1919°da izmir’den baslanuslardir. 9 Eyliil 1922°de
Yunanlar yine Izmir’den denize dokiilmiislerdir. Baska bir ifadeyle Milli Miicadele’de Izmir’in ¢ok
onemli bir yeri vardir. Yeni Tiirk devletinin kurulmasi siirecinde Izmir’in 6nemi bizzat Gazi
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Mustafa Kemal tarafindan da bilinmekteydi. Bu nedenle yeni devletinin ilk Iktisat Kongresinin
Atatiirk’iin emriyle Izmir’de toplanmasi, onun Izmir’e verdigi degeri gdstermektedir.

Izmir’deki Millet Mektepleri ile ilgili uygulamalar1 o yillarda yayim hayatini siirdiiren
Ahenk, Anadolu ve Hizmet gazetelerinden takip edebiliyoruz. Yaptigimiz incelemeler sonunda bu
gazetelerin Tiirk Harf Inkilabini ve onun devami olan Millet Mekteplerini samimiyetle
desteklediklerini tespit ettik.

1. Millet Mektepleri Acilmadan Onceki Hazirhk Cahsmalar:

Gerek Ahenk, gerek Anadolu ve gerekse Hizmet gazeteleri sayfalarinda siirekli Millet
Mektepleri ile ilgili haberlere yer vermislerdir. Mekteplerin resmi agiliglarinin  yaklastigi
zamanlarda yayimlarin daha da yogunluk kazandigi goriiliir. Ahenk Gazetesi’'nde M. Sevki bir
yazisinda Millet Mekteplerinin yakinda acilacagini, bunun yeni harfleri 6grenmek i¢in biiyiik bir
firsat oldugunu soyler. Yeni harfleri 6grenmeyenlerin biiyiik sikintilarla karsilasacagini, hatta
okuma yazma bilmeyen hanimlarin toplumda kusurlu kabul edileceklerini belirtir.

Bu firsat ve nimetten istifade etmeyi ihmal edenler iyi bilmelidirler ki yeni Tiirk
harfleriyle okuyup yazmayr bilmeyenler yarmn ¢ok biiyiik sikintilarla miicadele
mecburiyetinde kalacaklardir. Yarin yeni harflerle okuyup yazma bilmeyenler itibar
gormeyecekler, nedamet ve hicap duyarak kivranacaklardir. Hususu ile okuyup yazma
bilmeyen hammlar, kizlar kusurlu itibar olunacaklardir. Bu sebeple kadinlarimiz,
kizlarimz kendileri icin a¢ilacak olan millet mekteplerinden azami derecede istifadeye
hazirlanmalidirlar. (M. Sevki, (25 Birinci Kanun 1928), “Hazirlanalim”, Ahenk, nr.
10629).

Resmi makamlarin mekteplerle ilgili hemen biitiin faaliyetleri gazetelerde haber olarak yer
almistir. Ocak 1928de agilacak Millet Mektepleri igin Izmir vilayet biitcesinden 32 bin lira
ayrildig1 ve Igisleri Bakanhigi’na onay icin gonderildigi haber verilir. Vilayet biitcesinden ayrilan
paranin disinda ticaret odasi ve belediye de Millet Mektepleri nizamnamesi uyarinca bu kurumlara
ayrilan biit¢eye katki saglayacaklardir.

Kanun-: saniden itibaren agilacak olan Millet Mektepleri icin vilayetimiz biitcesinden
32 bin lira tefrik edilmis ve mazbatasi beray-i tasdik telgrafla Dahiliye Vekaleti’'ne
bildirilmistir. Vilayet biitcesinden tefrik olan paradan maada, ber mucub-i nizamname
ticaret odast ve belediye de ayrica bu masrafa istirak edeceklerdir. (Ahenk, nr. 10629,
Birinci Kanun 1928).

Izmir’de ilk etapta 600 Millet Mektebi acilacak ve buralarda 690 ogretmen gorev
yapacaktir. Mekteplerin sehrin hangi mabhallelerinde acgilacagi ve Ogretmenlerin nerelerde
gorevlendirilecegi konularinda c¢alismalar siirdiiriilmektedir. Anadolu Gazetesi’'nde Millet
Mektepleri haberleriyle birlikte verilen “Cehalete karsi acilan bu muharebede herkes hissesine
diiseni yapmalidir” climlesi dikkat ¢ekicidir (Anadolu, 4265, 9 Kanun-1 Evvel 1928).

Once izmir’deki, daha sonra da Tiirkiye’deki Tiirk Harf inkilabi ve Millet Mektepleri
haberlerini vermeye Ozen gosteren Ahenk, Sovyetler Birligi'ndeki benzer gelismeleri de
aktarmaktan geri durmamistir. Mesela Sovyetler biinyesinde bulunan Tirk Cumhuriyetlerinde
Latin esasli bir alfabenin kabul edildigini, bu alfabenin iki yil i¢inde tam anlamiyla uygulamaya
konulacagini bildiren haber bunlardan biridir. (Ahenk, nr. 10629, 25 Birinci Kanun 1928, s. 1).

Izmir gazeteleri, Tiirk Harf Inkilab1 ve Millet Mektepleriyle ilgili olmak iizere yalnizca
Izmir’deki gelismeleri vermekle yetinmemis, zaman zaman Istanbul, Konya Kayseri, Ankara gibi
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sehirlerle birlikte sik sik Mugla, Aydin, Denizli, Balikesir gibi Izmir’e komsu veya yakin olan
sehirlerdeki uygulamalardan da s6z etmislerdir (Ahenk, nr. 10638, kinci Kanun 1929, 2.).

Mekteplerin agilma tarihi yaklastiginda sehirde yapilmasi planlanan ¢aligmalar hakkinda da
kimi zaman ayrintihi bilgiler verilmistir. Izmir’de Millet Mekteplerinin yiiksek seviyeli devlet
memurlarinin, belediye baskanlarinin, sehrin ileri gelenlerinin katilimiyla agilacagi belirtilmistir.
Boylece en yiiksek seviyede halk katilimi saglanmaya calisilacaktir. Mekteplerde gorev yapacak
Ogretmenlerin tayinlerinin tamamlanmak iizere oldugu, gerekli hazirliklarin bitirilme asamasina
geldigi haber verilmistir. Gazetelerden 6grendigimize gore Izmir’deki biitiin halka mekteplerin
amaglart ile saglayacagi faydalar1 vurgulayan konferanslar verilmis, sinemalarda da mekteplerle
ilgili tanitim ¢alismalar1 yapilarak halk aydinlatilmisgtir.

Gazeteler, Milli Egitim Bakanliginin talimatnamelerini de yayimlamislardir. Mekteplerde
derslerin giinlin hangi saatinde baslayacagy, il ve ilge egitim kurullarinca ihtiyaglar dogrultusunda
belirlenebilecektir. Mekteplerin torenlerle agilacag: ilk giin, her mektebe {ist diizey bir yonetici
seref konugu olarak katilarak inkilabmn anlam ve 6nemini belirten konusma yapacaktir. izmir’deki
askeri ve sivil bandolar solen havasi iginde baglatilmasi diisiiniilen agilislarda gérev alacaktir.
Millet Mektepleri 6grencisi olmayan ve normal egitimlerine devam eden Ogrenciler de agilis
torenlerine katilarak buralarda konserler vereceklerdir. Baska bir ifade ile Izmir’deki Millet
Mektepleri’nin agilislar biiyiik bir bayram kutlamasi seklinde planlanmaktadir.

Yeni Tiirk harfleri resmi olarak kabul edilmeden 6nce, izmir’de bu harfleri halka gretecek
olan 6gretmenler igin 2 Eyliil 1928’de Misak-1 Milli Mektebi’nde bir kurs agilir. Bu kursa 60’a
yakin Ogretmen bir hafta boyunca devam eder (Anadolu, 8 Eylil 1928) Ardindan onlarn
denetleyecek olan tedrisat miifettiglerine ikinci bir kurs diizenlenir. 8 Eyliil’de baslayacak olan bu
kursu tedrisat miifettisi Asim Ismet Bey yonetecektir. (Anadolu, 5 Eyliil 1928)

2. Millet Mektepleri Acildiktan Sonra Yapilan Calismalar

Izmir’de Millet Mekteplerinin acilist dnceden belirlenen sekilde biiyiik bir solen havasi
iginde gergeklestirilmistir. Mektebe devam edecek 6grenciler ellerinde yeni harf dovizleri tagiyarak
sehrin ana caddelerinde gorkemli yiiriiyiisler yapmislardir. Gazete haberlerinden halkin mekteplere
biiyiik ragbet gosterdigi anlasilmaktadir. izmir’deki torenlerde askeri mizika gorev yapmus, caldig
marslarla halki costurmustur. Mektep agilislarima Vali Kazim Pasa, belediye baskani, askeri ve
miilki erkan ile Cumhuriyet Halk Firkasi temsilcileri katilmiglardir. Gerek sehrin sokaklari, gerekse
okullar bastanbasa Tiirk bayraklar1 ve degisik siislerle donatilmig, bu sirada esnaf diikkan ve
magazalarim1 kapayarak Millet Mektepleri agilis torenlerine katilmistir. Toren gecisi sirasinda
mekteplerde egitim gérmeye baslayanlar i¢inde, kucaginda ¢ocuklarini tasiyan kadinlar ve sakalli
ihtiyarlar dikkat cekmistir. Gece de fener alaylari diizenlenmistir. izmir’deki baz1 tiyatro ve sinema
salonlar1 Millet Mektepleri agilis torenleri igin toplantt mekani olarak kullanilmistir (Hizmet, 1
Ikinci Kanun 1929).

Millet Mekteplerinin parlak acilis tdrenlerini haber olarak veren Anadolu Gazetesi, bu
acgilislarin Tirkiye tarihinin en biiyiikk doniim noktasi oldugunu, bunu gerceklestiren Mustafa
Kemal’in Tiirk milletinin bagsmuallimi oldugunu soyler.

Bugiin Tiirkiye tarihinin en biiyiik doniim noktasidir. Bugiin girdigimiz muazzam
inkilabin diinyada bir esi daha yoktur. Memlekete, vatana ve millete gelen biitiin
iyilikler gibi bunu da Gazi’'nin dehasina borgluyuz. Yakin bir istikbalde Tiirkiye nin
tarihini yazacak olanlar, Gazi igin stiphesiz bir¢ok sifatlar kullanacaklardir. Fakat biz
yanimadigimizdan emin olarak iddia ediyoruz ki Gazi’ye verilecek nihayetsiz isimler
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arasinda onu en ¢ok yiikseltecek olant sudur: Tiirk milletinin basmuallimi! (Anadolu,
nr. 4259, 2 Kanun-1 Evvel 1928).

Izmir Vilayeti Umum Meclisi 22 Aralik 1928 tarihinde toplanarak vilayette 400 adet
derslik agmayi kararlagtirir. Buralarda 550 6gretmen gorevlendirilecek; ayrica emekli memurlardan
ve ihtiyat subaylarindan 6gretmenlik yapabilecek 150 kisi de temin edilecektir. Okulu ve 6gretmeni
olmayan yerlesim yerlerine 50 adet gezici 6gretmen gonderilecektir. (Hizmet, 23 Birinci Kanun
1929)

Izmir’deki Millet Mektepleri iilke genelinde oldugu gibi 1 Ocak 1929 tarihinde agilmistir.
Hanimlarin derslikleri i¢in agilig toreni 15.00°de, erkeklerin derslik agilig toreni saat 19.00’da
yapilmustir. ilk giinde 50 adet Millet Mektebi dersligi acilarak dgretime resmen baslamistir. Bu
mekteplerin isimleri sunlardir: Salepgioglu Camii, Sehit Fethi Bey, Turan,Misak-1 Milli, Tinaztepe,
Karstyaka Sogukkuyu, Duatepe, Kahramanlar, Sehit Fadil Bey, Miidafaa-i Hukuk, Redd-i ilhak,
Alsancak, Sakarya, Halit Bey, Zafer, Yildirim Kemal Bey, Tepecik Mahfeli, Eski Sali Tekkesi,
Ikinci Karantina Spor Mahfeli, Goztepe Mahfeli, Ikinci Siileymaniye Birligi, Damlacik
Kahvehanesi, Uckuyular, Karsiyaka Ankara, Karsiyaka Tiirk Birligi (Hizmet, 1 Ikinci Kanun
1929).

Izmir halki bastan beri Millet Mekteplerine ragbet etmistir. Buralarda 6gretimine devam
eden kisi sayist siirekli arttigindan yeni derslikler agmak gerekmistir. Balgova’da, Karsiyaka
Ankara Mektebinde, Turan’da yeni derslikler agilir. Okulu olmayan kdylere gezici dgretmenler
tayin edilir (Hizmet, 6 Ikinci Kanun 1929).

Millet Mekteplerine hem alfabe, hem de okuma kitaplari Maarif Vekaleti’nden ficretsiz
olarak verilmistir. 1929 yilmin Subat ayma kadar izmir Milli Egitim Miidiirliigiine 60.000 alfabe
ile 200 adedi kdylere, 50.000 adedi Izmir merkezi ile ilge merkezlerine olmak iizere okuma kitabi
gonderilmistir (Anadolu, 22 Subat 1929).

Mekteplerle ilgili daha ayrintili bilgiler de gazete sayfalari arasinda yerini almistir. Mesela
Anadolu Gazetesi, Aydin vilayetinin gerekli ¢aligmalari siiratle tamamladigini, Ocak ay1 basindan
itibaren resmi kurumlardaki biitiin islemleri yeni harflerle yapacagini, bu yoniiyle iilkedeki biitiin
vilayetleri geride birakarak basari elde ettigini belirtir (Anadolu, nr. 4272, 17 Kanun-1 Evvel 1928).

Ogretmeni olmayan koylerde agilacak Millet Mekteplerinde gorevlendirilmek icin yeni
harfleri Ogretecek Ogretmenler alinmustir. Halil Rifat Pasa Caddesi’nde Gengler Birligi
Kuliibii'ndeki Millet Mektebinin agilis tdreni gosterisli bir bigcimde gerceklestirilmistir. (Ahenk, nr.
10636, 3 ikinci Kanun 1929) Gengler Birligi disinda Giizel izmir Spor Kuliibii de 6zel mektep
olusturarak iiyelerine yeni Tiirk harflerini 6gretmeye baslamistir (Ahenk, nr. 10641, 8 ikinci Kanun
1929). Izmir valiliginin emriyle Tepecik Halk Firkasi lokalinde bir mektep agilmis ve burada
geceleri genelev kadinlarina yeni harflerin 6gretilmesi zorunlulugu getirilmistir (Ahenk, nr. 10738,
1 Nisan 1929)

Millet Mektepleri ile ilgili biitiin gelismeleri yakindan takip eden Izmir gazeteleri, zaman
zaman ortaya c¢ikan aksakliklari dile getirmis, eksikliklerin giderilmesi i¢in ¢aligmalar yapilmasi
gerektigini ifade etmislerdir. Buna oOrnek olmak {izere Ahenk Gazetesi'nde “Bir Tenkit ve
Temenni” baslikli yazidan s6z etmek gerekir. Bu yazida harf inkilabinin gergeklestirilmesinin ve
Millet Mekteplerinin kurulmasinin gergekte bir “medeniyet inkilab1” oldugu vurgulanir. Ardindan
tenkide gecilir. Buna gore Izmir’deki bazi Millet Mekteplerinin aydinlatma lambalarinin
yetersizliginden, camlar1 kirik siniflardan ve 1sinmak igin kullanilan mangal kOmiiriiniin
bulunmayisindan sikayet edilir. Bu tiir sikdyetlerin ortadan kaldirilmasi i¢in gerekli olan paranin bir
an once tedarik edilmesi gerektigi dile getirilir (Ahenk, nr. 10657, 27 Ikinci Kanun 1929).
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Ahenk Gazetesi yazarlarindan M. Kami, okuyucularindan mekteplerle ilgili ¢ok sayida
sikayet alir. Bunun {izerine kdsesinde “Bu Isi de Oyuncaga Cevirmeyelim” baslikli bir yazi1 yazarak
cesitli uyarilarda bulunur. Ona goére mektepler ylizyillardan beridir milletin iizerine ¢oken cahilligi
gidermek icin dnemli birer firsattir. Izmir halki soguk kis gecelerinde fedakarliklara katlanarak
mekteplere gittigi halde bazilarinda egitim yapilacak yer bulunmadigi, bazilarinda da 6gretmen
yoklugu bahane edilerek egitim yapilmamaktadir. Bu durum mekteplerden beklenen faydalarin
engellenmesi anlami tasimaktadir.

Aswrlardan beri iizerimize ¢oken cehalet kdbusunu izale edecek Millet Mektepleri icin
hayli zaman evvel tedarikata baslanmus, Izmir’in her tarafinda kapi kapr gezilerek halk
mekteplere davet edilmisken bu zamana kadar lizumu derecesinde himmet ve
ehemmiyet verilmediginden olacak ki ii¢ dort giinden beri miitemadiyen sikayetler
dinliyoruz. Halk su kis gecelerinde evlerindeki istirahatini terk ederek mekteplere
kostugu halde bazilarinda yer yok ve bazilarinda muallim gelmedi gibi cevaplarla
karsilasmaktadir. [M. Kami, (7 Ikinci Kanun 1929), Ahenk, nr. 10640].

Izmir’de Millet Mektepleri acildiktan kisa bir siire sonra basta Vali Kazim Pasa olmak
lizere maarif miidiirii Naili Bey, polis miidiirii Omer Bey, Halk Firkast mutemedi Salih Bey,
defterdar Kemal Bey, sihhiye miidiirii Liitfi Bey, sozil edilen egitim kurumlarini teftise baslarlar.
Bu arada dersler igin gerekli kitap, kirtasiye ve diger malzemelerle, yakacak gibi eksiklikler tespit
edilir. (Ahenk, nr. 10642, 8 ikinci Kanun 1929).

Bir vakit sonra siirekli hale getirilen Millet Mektepleri teftisleri, daha ¢ok giindiizleri
kadinlara ait dersliklerde, geceleri de erkeklere ait dersliklerde gergeklestirilmistir. Gazetelerde
teftis edilen Millet Mekteplerinin hangi semt, mahalle ve kéylerde bulundugu belirtilmistir. Bunlar
arasinda Narlidere, Balgova, Uckuyular, Karatas, Alsancak, Karsiyaka gibi semtler ile
Karstyaka’nin Turan, Haci1 Hiiseyinler, Keler ve Simikler (Semikler) kdyleri, Degirmen Dagi,
Esrefpasa gibi semtler yer almaktadir. Bu teftisler sirasinda daha 6nce Arap harfleriyle okuma
yazma bilmeyen arabaci ve ayakkabi boyacilarmin bile yeni Tiirk harflerini iyi bir bigimde
ogrendikleri tespit edilmistir. 1929 yilnin basinda Izmir’de sube acan ve faaliyete baslayan “Banka
Kemer Ciyale italyana” adli banka da memurlar1 igin 6zel statiide olmak iizere yeni harfleri
o0gretme kursu agmugtir. Egitim Komisyonunu olusturan liyeler kimi zaman Goztepe’deki Vali
Konagi’nda, kimi zaman da Maarif Miidirligiinde sik sik toplanarak yapilan ¢alismalar1 gézden
gecirmis, gerekli tedbirlerin alinmasini saglamiglardir.

Baz1 zorunlu uygulamalar, gazeteler araciligiyla halka tekrar tekrar duyurulmustur. Mesela
biitiin devlet memurlari, jandarmalar, polisler Millet Mekteplerine mutlaka devam etmek
mecburiyetindedir. En az 20 calisani bulunan is yerleri 6zel mektepler agmak ve yeni Tiirk
harflerini ¢aliganlarina 6gretmek zorunda olacaktir. Bunun diginda sehrin umum hapishanesinde
bir mektep acildigi ve mahk(imlara yeni harflerin 6gretilmeye baslandigi da haber verilmektedir.
(Ahenk, nr. 10641, 8 ikinci Kanun 1929).

Gazetelerden O6grendigimize gore 1928-1929 doneminde agilan Millet Mekteplerine
Izmir’de 60.000 civarinda kisi katilnistir. Katilimeilar yapilan imtihanlar1 ¢ogunlukla basararak
belge almislardir. Gazeteler araciligiyla Millet Mekteplerinden belge alanlara devlet
memurlugunda dncelik verilecegi duyurulmustur.

Yillar i¢inde ¢ok ¢esitli nedenlerle Millet Mekteplerine olan ilgide azalma goriiliir. Buna
bagl olarak dershane, 0gretmen ve Ogrenci bakimindan bir erime olmustur. Bu durum hem
sehirlerde, hem de kdylerdeki Millet Mekteplerinde goriilmektedir (Tutsak, 2002, 395).
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SONUC

Yalnizca okuyup yazmayi yaygin hale getirmekle sinirli kalmayan Tirk Harf inkilabi,
sosyal, kiiltiirel ve siyasi alanlarda radikal degisiklikler meydana getirmis, o donemde yerli ve
yabanci kamuoyunda genis yankilar uyandirmistir. Latin kokenli Tiirk harfleri, gergekte Atatiirk’iin
ve geng Cumhuriyetin Bat1 medeniyetine yonelme arzusunun sembolii gibidir.

Millet Mektepleri ise cahil kalmis olan halkin bir seferberlik halinde egitimlerinin
tamamlanmasi anlamini tasir. Ulkeyi sdmiirgeci batili devletlerden kurtaran “baskomutan” Atatiirk,
Millet Mektepleri uygulamasiyla bu kez halki bilgisizlikten kurtaran “Basmuallim” sifatin
aliyordu. Topyekiin seferberlik halinde baslatilan bu hareketin hedef kitlesi i¢inde askerde ya da
hapishanede olan insanlarla birlikte, kadin ve erkek olmak iizere koyli, isci, esnaf, hamal, amele,
arabac, ayakkabi boyacisi gibi halkin her kesiminden insanlar bulunmaktaydi. Oyle ki genelev
kadinlar1 dahi bu hareket icinde g6z ardi edilmemisti.

Cagdas yeniliklerin uygulanma kenti olarak bilinen izmir, harf inkildb1 ile onun dogal
uzantis1 niteligindeki Millet Mekteplerini samimi olarak desteklemistir. Izmir halki, Millet
Mekteplerinin ilk dile getirildigi andan baslayarak, uygulamanin devam ettigi siire¢ boyunca
calismalara 6zveriyle katilmistir. Basta o zamanki Vali Kazim Pasa ve belediye baskani olmak
lizere, biitiin askeri ve miilki erkdn yapilan calismalara katilmislardir. Oyle ki gazeteciler, bilim
adamlar1, aydinlar ve d6gretmenler st diizey devlet memurlar1 kap1 kap1 dolasarak harf inkilabinin
hedeflerini halka anlatmislardir. Bu gabalarin bir sonucu olarak Izmir yeni Tiirk harfleriyle okuma
yazma oraninin en yiiksek oldugu iller arasinda ilk siralarda yer almistir.
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